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Как видно из таблицы, элементом, который наиболее часто подвер-

гается эмфатизации таким способом, является предикатив: And what a sad, 
desiccated bunch of hyenas most of them have become. Вторыми по частоте 
использования являются предложения с фронтированным дополнением: 
Forty a day your father smoked and now I know why. 

При этом нельзя не отметить, что в некоторых случаях, за счет 
выдвижения членов предложения, акцент может смещаться не на начальные, 
а на конечные элементы: This I do with all my heart; Off we go then! 

В ходе данной работы также было установлено, что в некоторых случаях 
фронтирование дополнения может сочетаться с частичной инверсией ска-
зуемого: Only Britannia have I truly been able to make my own. В случаях  
с фронтированным обстоятельством была зафиксирована не только частич-
ная инверсия, но и полная: Under no circumstances can the Queen or Princess 
Royal be allowed to see it; And now, to watch the coronation derby, comes Her 
Majesty The Queen. 

Что касается фронтирования предикатива, то стоит отметить, что дан-
ный прием может сопровождаться выдвижением в начальную позицию  
и второй части сказуемого (вспомогательного глагола): Famous have been  
the reigns of our queens. Anyway, so confident are they of the appointment, that 
Mary has even gone…  

 
 
 
И. Кеданов  

 
МОДАЛЬНЫЕ ГЛАГОЛЫ  

В СОВРЕМЕННОМ АМЕРИКАНСКОМ КИНОДИСКУРСЕ  
(на материале фильма «Всё везде и сразу») 

 
В современном английском языке выделяют отдельную группу глаголов, 

называемых модальными глаголами. Они вызывают у лингвистов особый 

интерес, поскольку, в отличие от обычных глаголов, не обозначают действие 

Тип фронтирования Количество % 
Выдвижение предикатива 4 15,38 % 
Выдвижение предикатива в восклицательном 

предложении, начинающегося с what или how 8 30,77 % 

Выдвижение дополнения 5 19,23 % 
Выдвижение дополнения в восклицательном 

предложении, начинающегося с what или how 2 7,69 % 

Выдвижение обстоятельства  5 19,23 % 
Выдвижение постпозитивного глагольного 

элемента 2 7,69 % 

Итого: 26 100 % 
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или состояние, а выражают модальность – отношение говорящего к содер-
жанию его высказывания.  

Целью данного исследования является выявление наиболее употре-
бимых в современном английском языке модальных глаголов и значений,  
в которых они употребляются. Материалом для исследования послужил 

американский фильм «Всё везде и сразу». Методом сплошной выборки было 

отобрано 142 случая использования модальных глаголов. 
Наиболее употребимым модальным глаголом в исследуемом материале 

стал глагол can / could (82 примера). Ниже приведена таблица частоты 

использования глагола can / could в данном материале. 
 

Частота использования модального глагола can / could  
в исследуемом материале 

 

Значение Количество 

примеров 
Процентное 

соотношение 
Способность / отсутствие 

способности 33 40,2 % 

общая возможность 16 19,5 % 
просьба 10 12,2 % 
разрешение 5 6,1 % 
нереальная возможность 5 6,1 % 
возможность 4 4,9 % 
предложение 4 4,9 % 
запрет 4 4,9 % 
недоверие 1 1,2 % 
 
Следующим по частоте использования стал модальный глагол need  

(18 примеров). В каждом случае данный глагол употреблялся в значении 

необходимости. Глагол have to зафиксирован 17 раз и использовался в двух 

значениях: обязательства, исходящего извне (13 примеров) и отсутствия 

необходимости (4 примера). Глагол may / might был использован 9 раз.  
Из них 8 – со значением возможности и 1 – предложения. Глагол must был 

употреблен 5 раз, из них 4 раза в значении обязательности какого-то 

действия, 1 раз – в значении умозаключения. Глагол should был употреблен  
5 раз, из них 2 раза в значении совета; 2 раза в значении обязательства и 1 раз 
в значении критики. Глагол will использовался 5 раз, во всех случаях в 

значении волеизъявления. В исследуемом материале отсутствуют примеры 

использования модальных глаголов shall, dare и be to. 
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Таким образом, в исследуемом кинодискурсе чаще всего употребляется

модальный глагол can. Остальные модальные глаголы используются значи-
тельно реже или не используются вовсе.

          

                                              
                     

                                

                                                              
                                                                     
                                                                   
                                                              
                                                                    
                                      

                                                                   
                                                                     
                                                           

                                                               
                                                                        
                                                                       
                                                                         
                                                             

                                                              
                                                                  
                                                                    
                                                                   
                                                                            
                                                                 
                                                                   
                                                                       
                                                                    
                 

                                                              
                                                                  
                                                                   
                                                                      
                                                          

                                                               
                                                                        
                                                                      
                                                                   


